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ДОГОВОРУ № ____


м. Суми								«___» ________2024

___________________________________________________________________(надалі іменується «Постачальник»), в особі _____________________________, що діє на підставі _______________________ _______________________, з однієї сторони, та 
Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико-санітарної допомоги» Садівської сільської ради Сумського району Сумської області (надалі іменується «Покупець») в особі т.в.о.директора Сєрової Ірини Миколаївни, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо - «Сторона») уклали цей Договір про закупівлю пально-мастильних матеріалів (талонів), а саме Бензин А-95 Євро – 5 (талони) (надалі іменується - «Договір») про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов'язується передати у власність Покупця пально-мастильні матеріали, Код ДК 021:2015 - 09130000-9 - Нафта і дистиляти (Бензин А-95 Євро-5  – ДК 021:2015 - 09132000-3 – Бензин), згідно талонів або скретч-карт (надалі іменується – «Паливо»), а Покупець зобов'язується прийняти Паливо визначене Сторонами у Специфікації, що є додатком № 1 до цього Договору.
1.2. Найменування Палива: 
- Бензин А-95 Євро 5 – ____________ л. (в талонах).
1.3. Відпуск Палива з АЗС здійснюється за довірчими документами (талонами) на отримання палива відповідно до «Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами», затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20.12.1997 року № 1442.
1.4. Обсяги закупівлі Палива може бути зменшено залежно від реального фінансування видатків.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна Договору становить ___________ грн. _____ коп. (__________________________________________________________ гривень, __ копійок), тому числі ПДВ.
2.2. Після отримання кожної окремої партії Палива та підписання видаткової накладної, Покупець здійснює оплату вартості Палива згідно видаткової накладної та рахунку-фактури, протягом 14 (чотирнадцяти) банківських днів. 
2.3. Сплата Палива здійснюється Покупцем в національній валюті України в безготівковій формі шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника. 
2.4. При ненадходженні оплати у термін, вказаний в п.2.2 Договору, Постачальник здійснює поставку Палива за цінами, які діють в день зарахування коштів за Паливо на розрахунковий рахунок Постачальника з наступним переоформленням відповідної видаткової накладної. У разі відмови Покупця отримати Паливо за новими цінами, Постачальник повертає отримані кошти на розрахунковий рахунок Покупця, а Договір з такої дати вважається розірваним. 
3. ПОСТАВКА ПАЛИВА
3.1. Поставка (передача) Палива здійснюється  шляхом видачі Покупцю талонів, номіналом 10 (л) і 20 (л) на кількість Палива у повному обсязі відповідно до заявки Покупця протягом одного календарного дня з моменту подання заявки Покупцем після чого право власності на Паливо переходить до Покупця та знаходиться на зберіганні в Постачальника. 
3.2. Спосіб поставки – талонами (картками), які мають серійний та порядкові номери.
3.2. Місцем поставки (передачі) Палива є: АЗС Постачальника шляхом заправки автомобілів Покупця при пред’явленні довіреними особами Покупця скретч-карток (талонів).
3.3. Скретч картки (талони) є підставою для видачі (заправки) з АЗС вказаного у карті об’єму і марки палива, після чого всі обов’язки Сторін по погашених талонів вважаються виконаними, при цьому Постачальник не може передати Покупцю Паливо іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в талоні. Термін дії (використання) талонів повинен становити не менш ніж 12 місяців від дати їх передачі Покупцеві. 
У разі переходу на талони нового зразку, Покупцеві буде здійснено рівноцінний обмін талонів старого зразку, що залишилися у Покупцеві та не були використані, на талони нового зразку. 
[bookmark: _GoBack]Талони, що залишились у Замовника після закінчення строку їх дії, будуть замінені Постачальником - власником (емітентом) на талони з новим терміном дії, або Учасник подовжить строк їх дії, у т.ч. на 2025 рік. 
3.4. Якість Палива повинна відповідати вимогам відповідних діючих нормативних документів (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо).
3.5. При передачі талонів Постачальник повинен надати Покупцю видаткову накладну для здійснення розрахунків, а також при здійсненні заправки службового автомобіля на АЗС згідно скретч-карт (талонів) Постачальник повинен надати Покупцю фіскальний чек.
            3.6. При прийманні Палива та за умови його повної відповідності видатковій накладній Покупець підписує видаткову накладну і передає один її примірник Постачальнику разом з належно оформленою довіреністю на отримання Палива.
4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Постачальник зобов’язаний:
4.1.1. Забезпечити поставку Палива у строки, встановлені цим Договором.
4.1.2. Забезпечити поставку Палива, якість якого відповідає умовам, установленим пунктом 3.4. цього Договору.
4.1.3. Поставку або заміну невідповідного Палива Постачальник виконує за власний рахунок.
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлене Паливо.
4.2.2. У разі невиконання зобов’язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши письмово про це Покупця за 10 (десять) календарних днів до його розірвання.
4.3. Покупець зобов’язаний:
4.2.1. Сплатити вартість Палива в порядку, передбаченому у пункті 2.2. Договору.
4.4. Покупець має право:
4.4.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань за Договором, повідомивши про це Постачальника за 10 (десять) календарних днів до його розірвання.
4.4.2. Контролювати поставку Палива у строки, встановлені цим Договором.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань за цим Договором винна Сторона несе відповідальність у порядку, передбаченому законодавством України.
5.2. У разі зменшення або відсутності бюджетного фінансування Покупець не несе матеріальної відповідальності за несвоєчасне виконання умов Договору.
6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
6.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) законодавством України відповідальності за повне або часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому договорі, за умови, що їх настання було засвідчено довідкою Торгово-промислової палати України у визначеному цим Договором порядку. Про настання та припинення форс-мажорних обставин Сторона зобов’язана повідомити іншу сторону Договору протягом трьох днів з дня настання або припинення таких обставин відповідно.
6.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок або непереборна сила.
6.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього характеру щодо Сторін, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можливо за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можливо при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лих біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епітафії тощо), обставини суспільного життя (воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
6.4. Під випадком у цьому Договорі розуміються обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов’язані із ними причинним зв’язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можливо за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можливо при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).
6.5. У разі коли строк дії форс-мажорних обставин продовжується більш ніж на 30 (тридцять) календарних  днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Усі спірні питання, які можуть виникнути в результаті виконання цього Договору, Сторони вирішують шляхом переговорів.
7.2. Регулювання взаємовідносин з питань щодо яких не досягнуто згоди шляхом переговорів, Сторони вирішують у судовому порядку згідно чинного законодавства України.
8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
8.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з дня його підписання Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
8.2. Зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, які оформлюються додатковою угодою до Договору.
9. ПЕРСОНАЛЬНІ ДАНІ
1. Сторони, у зв'язку з цим Договором, передають одна одній персональні дані своїх представників, клієнтів, або інших осіб - суб'єктів персональних даних.
1. Сторона, що передає персональні дані є володільцем відповідних баз (и) персональних даних в розумінні Закону України «Про захист персональних даних» (надалі - Закон). Сторона, що отримує персональні дані від іншої Сторони є третьою особою в розумінні Закону.
1. Сторони гарантують, що будь-які персональні дані, що передаються відповідно до умов цього Договору, отримані, обробляються та передаються відповідно до вимог чинного законодавства України в сфері захисту персональних даних.
1. Сторона, що отримала персональні дані відповідно до умов цього Договору обробляє такі персональні дані виключно у зв'язку з цим Договором.
9.5. Сторони забезпечують всі необхідні організаційні та технічні засоби для належного захисту отриманих персональних даних від несанкціонованого доступу або обробки.
10. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.
1. При зміні банківських реквізитів, адрес та телефонних номерів Сторони зобов’язані негайно повідомляти про це іншу Сторону листом за підписом керівника.
1. Жодна із Сторін даного Договору не може передавати свої права та обов’язки за цим Договором третій стороні, без письмової згоди на те іншої Сторони.
1. Цей Договір складено у двох оригінальних примірниках українською мовою, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.
1. Сторони або їх уповноважені представники, які підписують цей Договір від імені Сторін, керуючись Законом України «Про захист персональних даних» (зі змінами та доповненнями), своїми підписами підтверджують згоду (дозвіл) на обробку своїх персональних даних, зокрема, їх збирання, реєстрацію, накопичення, зберігання, адаптування, зміну, поновлення, використання і поширення (розповсюдження, реалізацію, передачу), знеособлення, знищення, у тому числі з використанням інформаційних (автоматизованих) систем, виключно з метою виконання даного Договору протягом строку його дії. 

11. РЕКВІЗИТИ СТОРІН ТА ПІДПИСИ 

	          ПРОДАВЕЦ:
	                             ПОКУПЕЦЬ:

		

	



	Комунальне некомерційне підприємство
«Центр первинної медико-санітарної допомоги»
Садівської сільської ради Сумського району Сумської області
Юр. адреса: 42343, Сумська обл., Сумський р-н, 
с. Сад, вул. Паркова, 2А
Факт. адреса: 40007, м. Суми, вул. 3-й Парковий проїзд, 8
Код ЄДРПОУ: 44082564
р/р UA 268201720344310001000112857
в ДКСУ м. Київ
ел.адреса: scpmsd2021@ukr.net
Свід.пл.под. № 200583592
ІПН 440825618153


Т.в.о. директора______________ Ірина СЄРОВА






	                                                                      





Додаток № 1 
до Договору № ________
від «___»________ 2024 року



СПЕЦИФІКАЦІЯ


	№
п/п
	Найменування 
	Одиниці виміру
	Загальна кількість літрів
	Ціна за одиницю
грн., з ПДВ
	Загальна вартість, грн. з ПДВ

	1.
	Бензин А-95 Євро 5 
	л.
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	                                                                                             Загальна вартість з ПДВ:                                                                                                      

	                                                                                          ПДВ :                       

	                                                  Загальна вартість без ПДВ :                            

	Загальна сума становить ________________________________________________гривень, 00 копійок, у т.ч. ПДВ (20%) ____________________________грн. (_________________________ гривні _________________ копійок)




	          ПРОДАВЕЦЬ:
	                              ПОКУПЕЦЬ:

		

	



	Комунальне некомерційне підприємство
«Центр первинної медико-санітарної допомоги»
Садівської сільської ради Сумського району Сумської області
Юр. адреса: 42343, Сумська обл., Сумський р-н, 
с. Сад, вул. Паркова, 2А
Факт. адреса: 40007, м. Суми, вул. 3-й Парковий проїзд, 8
Код ЄДРПОУ: 44082564
р/р UA 268201720344310001000112857
в ДКСУ м. Київ
ел.адреса: scpmsd2021@ukr.net
Свід.пл.под. № 200583592
ІПН 440825618153




Т.в.о. директора______________ Ірина СЄРОВА
















